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English

e Functions and Features on page 2

e |nstalling the PoE Injector on page 2

e LED Guide on page 2

e Front and Rear of PoE Injector on page 2
e Environmental Specifications on page 2
e Troubleshooting on page 3

e Safety and Regulatory Information on page 3
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Functions and Features

The SonicWall® Power over Ethernet Injector is IEEE 802.3at compliant and provides DC power over an Ethernet
cable by converting AC power. The SonicWall PoE Injector is a convenient and efficient power solution for IP

phones, WLAN access points, network cameras, and other PoE devices. It is also compact enough to place

ona

desktop. The SonicWall PoE Injector supports 10/100/1000 Mbps pass-through data rates. The PoE OUT port

provides up to 30W.

Installing the PoE Injector

A CAUTION: Do not use a cross-over cable between the SonicWall PoE Injector output port
(PoE OUT) and the target device.

1 Attach the power cord terminated with standard IEC 60320 connector to the PoE AC connector.

using a power cord, verify that it is rated and approved for use in your location. If it is not

NOTE: The included power cord is approved for use only in specific countries or regions. Before
correct for your location, please contact your supplier.

2 Using an Ethernet cable (RJ-45), connect the Data IN port to the network.
3 Using an Ethernet (straight) cable (RJ-45), connect the PoE OUT port to the target device's terminal.

A

CAUTION: Do not cover the SonicWall PoE Injector or block the airflow to the PoE Injector
with any foreign objects. Avoid placing the PoE Injector in areas with excessive heat,
humidity, vibration, or dust.

LED Guide

LED Description
PWR Power is on.
PoE e Solid - The remote terminal is connected.
e Blinking - The target device is in overload state or there is a
short-circuit.

Front and Rear of PoE Injector

Data IN Port

Environmental Specifications

The following table provides the recommended environmental specifications for the SonicWall PoE Injector:

Mode Temperature Humidity
Operating 0to 40°C 10 to 90%

32 to 104 °F (no condensation allowed)
Storage -20to 70°C 10 to 90%

-4 to 158°F (no condensation allowed)
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Troubleshooting

The following section includes troubleshooting procedures:

PoE Injector does not power on.

e  Verify that the supplied power cord is fully connected.

e Verify that the AC outlet voltage is between 100-240 VAC.

e Remove injector from power outlet, then re-apply power, checking the LED indicators upon powering on the device.

The target device does not operate OR the end device operates, but there is no data link.

e Verify that the SonicWall PoE Injector detects the target device.

Verify that the target device is compatible for PoE operation.

Verify that you are using a standard Category 5/5e/6, straight-wired cable with four pairs.

If using a power-splitter, verify that it is connected properly.

Verify that the target device is properly connected to the PoE Injector ports.

e |favailable, reconnect the same target device to a different SonicWall PoE Injector. If it connects, there may be a faulty port or Ethernet
cable connection.

e  Verify that the Ethernet cable length does not exceed 100 meters (330 feet) from the Ethernet source to the load/remote terminal. For
best results, SonicWall recommends a maximum distance of 30 meters.

e Verify that there are no short-circuits over any of the cables or connectors.

Safety and Regulatory Information

A\ Read the installation instructions before connecting the PoE Injector to its
“—| power source.

e SonicWall recommends installation and removal of the PoE Injector be performed by qualified personnel.
e Theincluded power cord(s) are approved for use only in specific countries or regions. Before using a power cord, verify that it is rated
and approved for use in your location.

e Power cord must be 3 conductor. One conductor must be ground/earth appropriately terminated as ground/earth contact on both
ends.

e Todisconnect power, remove power cord from either the PoE Injector or the wall outlet.

e Connector pins of PoE Injector data and data/power ports comply with Limited Power Source requirements per IEC 60950-1 2nd
edition.

e “DataIn” and “Data & Power Out” RJ-45 connectors are for Ethernet communications only. Do not connect these ports directly to any
other type of communication wiring.

e Use standard electricity safety practices when installing the PoE Injector.

e  Asuitably-rated and approved branch circuit breaker shall be provided as part of the building installation. Follow local code when
purchasing materials or components.

e Consideration must be given to the connection of the equipment to the supply circuit. Appropriate consideration of equipment
nameplate ratings must be used when addressing this concern.

Deutsche

e Funktionen und Merkmale on page 3

e Installieren des PoE Injector on page 4

e LED-Leitfaden on page 4

e Vorder- und Rickseite des PoE Injector on page 4
e Umgebungsanforderungen on page 4

e Fehlerbehebung on page 4

e Sicherheitshinweise und Priifstelleninformationen on page 5

Funktionen und Merkmale

Der SonicWall PoE Injector ist mit dem Standard IEEE 802.3at kompatibel und bietet durch eine Wechselstromumrichtung
eine optimale Gleichstromversorgung lber ein Ethernet-Kabel. Der SonicWall PoE Injector ist eine praktische und effiziente
Leistungslosung fiir IP-Telefone, WLAN-Zugangspunkte, Netzwerkkameras und andere PoE-Gerate. Er ist ebenfalls kompakt
genug, um auf dem Schreibtisch platziert zu werden. Der SonicWall PoE Injector unterstiitzt Datenlibertragungsraten von
10/100/1000 Mbit/s. Der PoE OUT-Port liefert bis zu 30 W.
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Installieren des PoE Injector

/_\ CAUTION: Verwenden Sie zwischen dem Ausgangsport (PoE OUT) des SonicWall PoE
Injector und dem Zielgerat kein gekreuztes Kabel.

1 Bringen Sie das Stromkabel mit standardmaRigem IEC 60320-Stecker am PoE-Wechselstromanschluss an.

@ NOTE: Das beiliegende Stromkabel darf nur in spezifischen Landern bzw. Regionen
verwendet werden. Uberpriifen Sie vor Verwendung eines Stromkabels, ob dieses fiir den
Gebrauch an lhrem Standort geeignet und genehmigt ist. Wenn es nicht fir lhren Standort
geeignet ist, kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

2 Verbinden Sie den Data IN-Port tiber ein Ethernet-Kabel (RJ-45) mit dem Netzwerk.
3 Verbinden Sie den PoE OUT-Port Uber ein Ethernet-Kabel (RJ-45, gerade) mit dem Terminal des Zielgeréts.
A CAUTION: Decken Sie den SonicWall PoE Injector nicht ab und blockieren Sie den Luftfluss
zum PoE Injector nicht mit anderen Gegenstanden. Stellen Sie den PoE Injector in einem

Bereich mit geméaRigter Temperatur und Luftfeuchtigkeit fern von Vibrationen und Staub
auf.

LED-Leitfaden

LED Beschreibung
PWR Das Gerat ist eingeschaltet.
PoE e Durchgehend: Das Remote-Terminal ist verbunden.

e Blinkend: Das Zielgerit ist im Uberlastzustand oder
kurzgeschlossen.

Vorder- und Riickseite des PoE Injector

Data IN PoE OUT

PoE OUT-Port
Data IN-Port

Stromkabel

LED-Anzeigen

Umgebungsanforderungen

Die folgende Tabelle enthalt die empfohlenen Umgebungsanforderungen fir den SonicWall PoE Injector:

Modus Temperatur Feuchtigkeit
In Betrieb 0 bis 40°C 10 bis 90 %

32 bis 104 °F (keine Kondensation)
Lagerung -20 bis 70°C 10 bis 90 %

-4 bis 158 °F (keine Kondensation)

Fehlerbehebung

Der folgende Abschnitt enthdlt Verfahren zur Fehlerbehebung:

Der PoE Injector schaltet sich nicht ein.
e Uberpriifen Sie, ob das beiliegende Stromkabel ordnungsgemaR angeschlossen ist.
e Uberpriifen Sie, ob die Versorgungsspannung zwischen 100 und 240 VAC liegt.

e Trennen Sie den Injector von der Steckdose, stecken Sie ihn erneut an, und tiberprifen Sie die LED-Anzeigen beim Einschalten des
Gerats.
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Das Zielgerat funktioniert nicht ODER es besteht keine Datenverbindung mit dem Zielgerat.

e  Uberpriifen Sie, ob der SonicWall PoE Injector das Zielgerit erkennt.

Uberpriifen Sie, ob das Zielgerit fiir den PoE-Betrieb kompatibel ist.

Uberpriifen Sie, ob Sie ein standardmaRiges, nicht gekreuztes Kabel der Kategorie 5/5e/6 verwenden.

Wenn Sie einen Leistungsteiler verwenden, Gberpriifen Sie, ob er ordnungsgemaR funktioniert.

Uberpriifen Sie, ob das Zielgerit ordnungsgemaR mit den PoE Injector-Ports verbunden ist.

e Verbinden Sie, wenn moglich, das Zielgerat mit einem anderen SonicWall PoE Injector. Wenn es sich verbindet, konnte ein Port oder die
Ethernet-Kabelverbindung fehlerhaft sein.

e Uberpriifen Sie, ob die Linge des Ethernet-Kabels von der Ethernet-Quelle zum Verbraucher/Remote-Terminal 100 Meter (330 FuR)
nicht tberschreitet. Fiir beste Ergebnisse empfiehlt SonicWall eine maximale Lange von 30 Metern.

e Uberpriifen Sie, ob die Kabel oder Stecker eventuell kurzgeschlossen sind.

Sicherheitshinweise und Priifstelleninformationen

A Lesen Sie die Installationsanweisungen, bevor Sie den PoE Injector mit seiner
Stromquelle verbinden.

e SonicWall empfiehlt, die Installation und Entfernung des PoE Injector von qualifiziertem Personal durchfiihren zu lassen.

e Das beiliegende Stromkabel darf nur in spezifischen Lindern bzw. Regionen verwendet werden. Uberpriifen Sie vor Verwendung eines
Stromkabels, ob dieses fiir den Gebrauch an lhrem Standort geeignet und genehmigt ist.

e Das Stromkabel muss uber 3 Leiter verfligen. Ein Leiter muss an beiden Enden angemessen als Massekontakt terminiert sein.

e Entfernen Sie zur Stromtrennung das Stromkabel entweder vom PoE Injector oder von der Steckdose.

e Die Anschlussstifte der Daten- bzw. Daten-/Stromports des PoE Injectors erfiillen die Anforderungen einer Stromquelle mit begrenzter
Leistung gemaR IEC 60950-1, 2. Ausgabe.

e Die RJ-45-Anschliisse mit der Kennzeichnung ,Data In“ und ,,Data & Power Out” dienen nur der Ethernet-Kommunikation. Verbinden
Sie diese Ports nicht direkt mit einem anderen Kommunikationskabel.

e Verwenden Sie bei der Installation des PoE Injector standardmaRige Praktiken fur die elektrische Sicherheit.

e AlsTeil der Gebaudeinstallation muss ein ordnungsgemaR abgesicherter und genehmigter Leitungsschutzschalter zur Verfliigung stehen.
Folgen Sie den lokalen Vorschriften beim Kauf von Materialien und Komponenten.

e Beim AnschlieRen des Gerats an die Stromversorgung ist besondere Sorgfalt geboten. Priifen Sie dabei sorgfltig die Angaben auf dem
Aufkleber des Gerats.

Espanol

e Funciones y caracteristicas on page 5
e Instalacion del inyector PoE on page 5
e |ndicador on page 6

e Requisitos ambientales on page 6

e Solucidén de problemas on page 6

e Informacion regulatoria y de Seguridad on page 7

Funciones y caracteristicas

El inyector PoE de SonicWall cumple con la norma IEEE802.3at, y convierte la alimentacion CA a CC a través de un cable de
Ethernet. El inyector PoE de SonicWall es una solucién de suministro de energia conveniente y eficaz para teléfonos IP,
puntos de acceso WLAN, camaras de red y otros dispositivos de PoE. También es suficientemente compacto para colocarlo
en un escritorio. El inyector PoE de SonicWall soporta un paso de datos a una tasa de 10/100/1000 Mbps; el puerto de PoE de
salida, hasta 30W.

Instalacion del inyector PoE

No utilice una conexion de cable cruzado entre la puerta de salida del inyector
PoE de SonicWall (PoE OUT) y el dispositivo destino.

1 Conectar el cable de alimentacién del conector estdndar IEC60320 al conector de CA PoE.

@ NOTE: El cable de alimentacién suministrado sélo debe utilizarse en los paises o las regiones
designadas. Antes de usar el cable de alimentacion, verifique que ha sido calificado y
aprobado para su uso en esta region. De lo contrario, pongase en contacto con su proveedor.
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2 Utilizar el cable de Ethernet (RJ-45) para conectar la entrada de Data In a la red.

3 Utilizar el cable de Ethernet (recto) (RJ-45) para conectar la salida de PoE OUT a la terminal del
dispositivo de destino.
CAUTION: No utilice ningtin objeto externo para cubrir el dispositivo o bloquear el acceso

de flujo al dispositivo, evite colocar el dispositivo en los lugares sobrecalientes, hiimedos,
vibratiles o polvosos.

A

Indicador

Indicador Descripcion
PWR Indica el estado de encendido de la fuente.
PoE e Elencendido constante del indicador sefiala que el

dispositivo remoto esta conectado.
e El parpadeo del indicador sefiala la sobrecarga o el
cortocircuito del dispositivo de destino.

Data IN

la salida de PoE OUT
la entrada de Data IN

Indicadores LED

Cable de alimentacion

Requisitos ambientales

Modo Temperatura Humedad
Funcionamiento 0 to 40°C 10 to 90% (condensacion no permitida)
Almacenamiento -20 to 70°C 10 to 90% (condensacién no permitida)

Solucion de problemas

La siguiente seccion contiene procedimientos de Solucién de problemas:

El inyector PoE no enciende.

e Verifique que el cable de alimentacién estd conectado.

e Verifique que la tension de salida de CA esta entre 100V y 240 V.

e Desconectar el inyector de la fuente de alimentacién y luego conectarlo de nuevo, comprobar si el indicador esta encendido.

El dispositivo de destino no funciona o el dispositivo funciona pero no hay conexién de datos:
Verifique si el inyector PoE de SonicWall detecta el dispositivo de destino.

Verifique si el dispositivo de destino es compatible con las operaciones de PoE.

Verifique si utiliza 4 pares de cables estandar de conexion directa 5/5e/6.

Si utiliza el derivador, verifique si estd conectado correctamente.

Verificar si el dispositivo de destino esta conectado correctamente a los puertos del inyector PoE.

Si es posible, reconectar el dispositivo de destino a otra fuente de alimentacidn. Si conecta, indica que puede haber fallas en el puerto
del inyector PoE o en la conexidn del cable de Ethernet.

e Verifique que el cable de Ethernet no exceda los 100 metros desde la fuente de Ethernet hasta la terminal. Para mejores resultados,
SonicWall recomienda una distancia maxima de 30 metros.

e Verifique que no haya cortocircuito en ninguno de los cables o conectores.
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Informacion regulatoria y de Seguridad

A\ Consulte las instrucciones de instalacion antes de conectar el inyector PoE a la
~ fuente de alimentacion.
e SonicWall recomienda que la instalacién y desconexion del inyector PoE sea hecha por personal calificado.
e El(los) cable de alimentacién incluido fue aprobado para su uso en paises o regiones especificas. Antes de usar un cable, verifique que
haya sido calificado y aprobado para su uso en esta region.
e Elcable de alimentacion debe ser un cable de tres conductores. Uno debe de ellos debe estar conectado a tierra de los dos extremos.
e  Para apagar, desconecte la fuente de alimentacion del inyector PoE o la toma de correinte de la pared.
e Los pines del conector de los puertos de datos/alimentacion del inyector PoE cumplen con los requerimientos de la Fuente de
Alimentacion Limitada de IEC 60950-1 segunda edicion.
e Los conectores RJ-45 de “Data In” y “Data & Power Out” son Unicamente para uso de comunicacion Ethernet. No conecte estos puertos
directamente a ningun otro tipo de cable.
e Alinstalar el inyector PoE, utilice un disyuntor de marca calificado. Compre los materiales o partes de acuerdo con las normas locales.
e Debe prestar atencidn a la conexion del equipo al circuito de alimentacion. Preste atencion a los valores en la placa indicadora del
equipo.
e Cuando conecta el dispositivo a la fuente de alimentacidn con cuidado, debe prestar atencion a la velocidad en la placa del dispositivo.

Francais

e Fonctions on page 7

e Installation de I'injecteur PoE on page 7

e Guide sur les DEL on page 8

e Declaration of Conformity on page 8

e Avant et arriére de I'injecteur PoE on page 8
e Spécifications environnementales on page 8
e Résolution des problemes on page 8

e Mentions légales et consignes de sécurité on page 9

Fonctions

Linjecteur PoE SonicWall, conforme a la norme IEEE 802.3at, fournit une alimentation en courant alternatif via un cable
Ethernet par la conversion d’une alimentation en courant alternatif. L'injecteur PoE SonicWall est une solution d’alimentation
pratique et efficace pour les téléphones IP, les poins d’acces de réseau local sans fil, les caméras réseau et autres appareils
PoE. Il est également assez compact pour étre placé sur un bureau. L'injecteur PoE SonicWall prend en charge les débits de
transfert de données de 10, 100 et 1 000 Mbits/s. Le port de sortie PoE fournit une alimentation jusqu’a 30 W.

Installation de l'injecteur PoE

A\ Ne pas utiliser de cable croisé pour relier le port de sortie de I'injecteur PoE
~| SonicWall (PoE OUT) et I'appareil cible.

1 Connectez le cordon d’alimentation avec le connecteur IEC 30370 standard au connecteur c.a. PoE.

@ NOTE: Le cordon inclus est approuvé uniquement pour une utilisation dans certaines régions
et certains pays. Avant d'utiliser un cordon d’alimentation, vérifiez qu’il est bien conforme et
approuvé aux normes de votre emplacement. S'il ne I'est pas, veuillez contacter votre
fournisseur.

2 Alaide d’un cable Ethernet (RJ-45), connectez le port d’entrée de données (Data IN) au réseau.
3 Alaide d’un cable Ethernet (RJ-45), connectez le port de sortie PoE (PoE OUT) a la borne de I'appareil cible.
A Ne pas couvrir I'injecteur PoE SonicWall. Ne pas bloquer la circulation de I'air

| vers I'injecteur PoE avec des corps étrangers. Eviter de placer I'injecteur PoE dans des
endroits ou la chaleur, ’lhumidité, les vibrations ou la poussiére sont excessives.
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Guide sur les DEL

DEL Description
PWR L'appareil est sous tension.
PoE e  Fixe : la borne distante est connectée.

e  Clignotant : I'appareil cible est dans un état de surcharge ou
un court-circuit s’est produit.

Declaration of Conformity

A “Declaration of Conformity” in accordance with the directives and standards has been made and is on file at SonicWall International
Limited, City Gate Park, Mahon, Cork, Ireland.

CE declarations can be found online at https://support.sonicwall.com.

@l NOTE: Additional regulatory notifications and information for this product can be found

online at https://support.sonicwall.com.

Avant et arriere de l'injecteur PoE

Data IN PoE OUT

Port de sortie PoE (PoE OUT)
Port d’entrée des données (Data IN)
Voyants DEL Cordon d’alimentation

Spécifications environnementales

Le tableau suivant présente les spécifications environnementales recommandées pour I'injecteur PoE SonicWall :

Mode Température Humidité
En fonctionnement 0 a 40°C 10290 %

322104 °F (Aucune condensation autorisée)
Stockage -20a 70°C 10290 %

-4 a 158°F (Aucune condensation autorisée)

Résolution des problemes

La section suivante inclut des procédures de résolution des problémes :

L'injecteur PoE ne se met pas sous tension.

Vérifiez que le cordon d’alimentation fourni est complétement enfoncé.
Vérifiez que la tension de la prise secteur se trouve entre 100 a 240 Vc.a.
Déconnectez I'injecteur de la prise, rebranchez-le et examinez les voyants DEL lors de la mise sous tension de l'appareil.

L’appareil cible ne fonctionne pas ou I'appareil cible fonctionne, mais il n’y a aucune liaison de données.

Vérifiez que I'injecteur PoE SonicWall détecte bien I'appareil cible.

Vérifiez que I'appareil cible peut fonctionner sur PoE.

Vérifiez que vous utilisez un cable droit et standard, catégorie 5/5e/6, avec quatre paires.

Si vous utilisez un diviseur de puissance, vérifiez qu’il est connecté correctement.

Vérifiez que I'appareil cible est bien connecté aux ports de I'injecteur PoE.

Si c’est possible, reconnectez le méme appareil cible méme sur un autre injecteur PoE SonicWall. S’il se connecte, il se peut qu’un port
soit défectueux ou qu’une connexion par cable Ethernet ne fonctionne pas.
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e  \Vérifiez que la longueur du cable Ethernet ne dépasse pas 100 m (300 pieds) entre la source Ethernet et la borne de charge/distante.
Pour obtenir de meilleurs résultats, SonicWall recommande une distance maximale de 30 m.
e Vérifiez qu’il n’y a aucun court-circuit dans les cables et connecteurs.

Mentions légales et consignes de sécurité

Lire les instructions d’installation avant de connecter 'injecteur PoE a sa source
d’alimentation.

e SonicWall recommande de faire installer et démonter I'injecteur PoE par un professionnel qualifié.

e Les cordons inclus sont approuvés uniquement pour une utilisation dans certaines régions et certains pays. Avant d'utiliser un cordon
d’alimentation, vérifiez qu’il est bien conforme et approuvé aux normes de votre emplacement.

e Le cordon d’alimentation doit comporter 3 conducteurs. Un des conducteurs doit &étre mis a la terre a ses deux extrémités.

e Pour déconnecter I'alimentation, déconnectez le cordon d’alimentation de I'injecteur PoE ou de la prise secteur.

e Les broches des ports d’alimentation/données et de données de I'injecteur PoE sont conformes aux exigences concernant les sources
d’alimentation limitée de la norme IEC 6090-1, 2e édition.

e Les connecteurs RJ-45 Entrée données (Data IN) et Sortie alimentation et données (Data and Power OUT) ne sont prévus que pour les
communications Ethernet. Ne connectez pas ces ports directement sur un autre type de cablage de communication.

e Respectez les pratiques de sécurité standard en matiére d’électricité lors de I'installation de I'injecteur PoE.

e Undisjoncteur de branchement homologué et avec une tension appropriée doit étre installé dans le batiment. Respectez la
réglementation locale lorsque vous achetez du matériel ou des composants.

e Soyez particulierement vigilant quant au raccordement de I'équipement au circuit d'alimentation. Respectez pour cela les mentions
figurant sur la plaque d'identification du produit.

Portugués

e Fungoes e recursos on page 9

e Instalar o Injetor PoE on page 9

e Guia LED on page 10

e Partes dianteira e traseira do Injetor PoE on page 10
e Especificagdes ambientais on page 10

e Solugdo de problemas on page 11

e InformagBes normativas e de seguranga on page 11

FuncOes e recursos

O Injetor PoE da SonicWall™ é compativel com IEEE 802.3at e fornece energia de CC através de um cabo Ethernet,
convertendo energia de CA. O Injetor PoE da SonicWall é uma solugdo energética conveniente e eficiente para telefones IP,
pontos de acesso WLAN, cameras em rede e outros dispositivos PoE. Ele também é suficientemente compacto para ser
colocado em uma area de trabalho. O Injetor PoE da SonicWall é compativel com taxas de passagem de dados de
10/100/1000 Mbps.

A porta PoE OUT fornece até 30 W.

Instalar o Injetor PoE

N3o use um cabo transversal entre a porta de saida do
Injetor PoE da SonicWall (PoE OUT) e o dispositivo de destino.

1 Ligue o cabo de alimenta¢do com o conector IEC 60320 padrao ao conector de CA PoE.

@ NOTA: O cabo de alimentagdo incluido esta aprovado para uso
somente em paises ou regides especificas. Antes de usar um
cabo de alimentacdo, verifique se esta classificado e aprovado
para uso no local onde se encontra. Se ndo for o correto para o
local onde se encontra, contate seu fornecedor.

2 Usando um cabo Ethernet (RJ-45), conecte a porta Data IN a rede.
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3 Usando um cabo (direto) Ethernet (RJ-45), conecte a porta PoE OUT ao terminal do dispositivo de destino.

FAN CUIDADO: Nao cubra o Injetor PoE da SonicWall nem bloqueie

a ventilagdo do Injetor PoE com quaisquer objetos estranhos.
Evite colocar o Injetor POE em areas com calor, umidade,
vibragdo ou poeira em excesso.

Guia LED

LED Descricdao
PWR Ligado.
PoE e Solido — O terminal remoto esta conectado.

Intermiténcia — O dispositivo de destino esta

em um estado de sobrecarga ou ha um curto-

circuito.

Partes dianteira e traseira do Injetor PoE

Indicador led de Luz

PWR: instrucdes de alimentagao
normal de trabalho

Estéavel: para o equipamento
terminal que o normal forneci-
mento de Energia

Descri¢ao: Flash terminal existe
sobrecarga ou curto - circuito

Tomada de alimentag¢do conector de alimenta¢do Da [EC60320

Data IN: PoE OUT:

A utilizagao de UMA porta RJ45
para cabo de alimenta¢do para o
equipamento terminal

A utilizagao de UMA porta de
rede RJ45 para conectar disposi-
tivos de rede

conexao para Fonte de alimentagao AC

Especificagcoes ambientais

A tabela a seguir mostra as especificagdes ambientais recomendadas para o Injetor PoE da SonicWall:

SonicWall Power over Ethernet Injector Hi-Net
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Modo Temperatura Umidade

Em operagao 0a40°C 102 90%
32a104°F (nenhuma condensacao
permitida)
Armazenamento -20a70°C 10 a2 90%
-4a 158 °F (nenhuma condensagdo
permitida)

Solucao de problemas

A segdo a seguir inclui os procedimentos de solugéo de problemas:

O Injetor de PoE nao liga.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo fornecido esta totalmente conectado.
Certifique-se de que a voltagem da tomada de CA é de 100-240 VCA.

Remova o injetor da tomada de energia e, em seguida, volte a ligar a energia, verificando os indicadores de LED apds
ligar o dispositivo.

O dispositivo de destino ndo opera OU o dispositivo de destino opera, mas ndo ha link de dados.

Certifique-se de que o Injetor PoE da SonicWall detecta o dispositivo de destino.

Certifique-se de que o dispositivo de destino é compativel com a operagdo de PoE.

Certifique-se de que estd usando um cabo de pinagem direta de quatro pares padrdo, de categoria 5/5e/6.
Se estiver usando um divisor de energia, certifique-se de que esta devidamente conectado.

Certifique-se de que o dispositivo de destino esta devidamente conectado com as portas do Injetor PoE.

Se disponivel, reconecte o mesmo dispositivo de destino a um Injetor PoE da SonicWall diferente. Se conectar,
podera haver uma conexdo do cabo Ethernet ou uma porta com falha.

Certifique-se de que o comprimento do cabo Ethernet ndo excede os 100 metros (330 pés) entre a fonte Ethernet e o
terminal remoto/de carregamento. Para obter melhores resultados, a SonicWall recomenda uma distancia maxima de
30 metros.

Certifique-se de que ndo ha curtos-circuitos em nenhum dos cabos ou conectores.

Informagdes normativas e de seguranca

®

Leia as instrucdes de instalagdo antes de conectar o
Injetor PoE a sua fonte de alimentagao.

A SonicWall recomenda que a instalagdo e a remogéao do Injetor PoE sejam realizadas por equipes qualificadas.

O(s) cabo(s) de alimentagdo incluido(s) esta(estdo) aprovado(s) para uso somente em paises ou regides especificas.
Antes de usar um cabo de alimentagdo, verifique se esta classificado e aprovado para uso no local onde se encontra.

O cabo de alimentagdo deve ser de 3 condutores. Um dos condutores deve ser devidamente aterrado, com contato
com fio terra em ambas as extremidades.

Para desconectar a energia, remova o cabo de alimentagdo do Injetor PoE ou da tomada de parede.

Os pinos do conector dos dados do Injetor PoE e das portas de dados/alimentagdo estdo em conformidade com os
requisitos da Fonte de alimentagdo limitada pela 22 edigdo da IEC 60950-1.

Os conectores RJ-45 "Data In" e "Data & Power Out" destinam-se somente a comunicagdes de Ethernet. Nao conecte
essas portas diretamente a qualquer outro tipo de cabeamento de comunicagéao.

Use praticas de seguranca elétrica padrao ao instalar o Injetor PoE.

Um disjuntor de ramificagcdo devidamente avaliado e aprovado deve ser fornecido como parte da instalagdo do
edificio. Siga a regulamentacgdo local quando comprar materiais ou componentes.

Deve-se prestar atencdo a conexdo do equipamento ao circuito de alimentagdo. Deve ser usado equipamento de
classificacdo nominal adequado quando se lida com esse problema.

NOTA: Para notificagGes adicionais de normas e informagdes deste
produto, visite https://support.sonicwall.com/pt-br.
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PYHKLUUN U XapaKTEPUCTUKMU

PoE-unHxekTop SonicWall cootsetctayeT ctaHgapTy IEEE 802.3at n obecneynBaeT nepegady NOCTOAHHOIO TOKa Yepes Kabenb

Ethernet nytem npeobpa3oBaHus nepemeHHOro Toka. PoE-mHxekTop SonicWall agnsetca yaobHbim 1 3dGeKTUBHbIM
pelweHnem gns nutaHua IP-TenedoHos, Touek goctyna WLAN, ceTeBbix Kamep U ApYrUX YCTPOMCTB C NOAAEPKKOM
TexHonornu PoE. Kpome Toro, yCTpOMCTBO AOCTAaTOMHO KOMMAKTHOE M MOXKET pa3meLlaTbes Ha paboyem ctone. PoE-

nH>eKTop SonicWall noaaep»unsBaeTt ckopocTb nepegayn gaHHbix 10, 100 n 1000 M6uT/c. MOLWHOCTb Ha BbIXOAHOM MOPTY

PoE OUT coctasnset go 30 Br.

YcTtaHoBKa POE-MHXeKTOpa

VAN He ncnonbayiite nepeKpecTHblii Kabenb mexay BbIXoAHbIM nopTom PoE-
“~| wuHxekTopa SonicWall (PoE OUT) u ueneBbim ycTpoiicTBOM.

1 TlogkntouunTe WHYP NUTAaHKUA CO CTaHAapTHbIM pazbemom IEC 60320 k PoE-pazbemy nepemeHHOro ToKa.

@ NOTE: Bxoaawmii B KOMNAEKT WHYP NUTaHUA yTBEPKAEH AN UCMONb30BaHUSA TONIbKO B
onpeaesieHHbIX CTpaHax U pervoHax. Mepes UCNonb30BaHWEM LHYpa NUTaHUA ybeautecs B
TOM, YTO OH NpeAHa3HayYeH 1 YTBEPXKAEH ANA NPUMEHEeHUA B Balem permoxe. Ecam WwHyp He
paspeLueH Ana UCMO/b30BaHWUA B Ballem permoHe, obpaTuTechb K NOCTaBLUMKY.
2 Cnomolybto Kabens Ethernet (RJ-45) nogkntounte nopt Data IN K ceTu.
3 Cnomoubto npsmoro Kabens Ethernet (RJ-45) coegnuuTe nopt POE OUT ¢ TepMUMHANOM LLe/IeBOrO YCTPOMCTBA.
A He nokpbiBaiite unn 610KUpyiTe YCTPOICTBO HUYEM YTO MOXKET OFPAHUUUTD

“—| notok oxnaxpaalowero Bosayxa. He pasmelaiite POE-MHEKTOP B MecTax, Fie OH MOMXeT
NoABeprHyTbCA BO3AENCTBUIO BbICOKUX TEMMEPATYP, BAAXKHOCTU, BUGPALMKN MU NbIN.

CnpasouyHoe pyKOBOACTBO NO CBETOANOAHbIM
WHAWUKaTOpam

CBeTOAMOAHbIA MHAUKATOP OnucaHue
PWR lMUTaHMe BKNOYEHO
PoE e [locTOfIHHOE CBEYEeHUe: yaaneHHbI TEPMUHAN NOAKIIOYEH.

L4 MwuraHwue: uenesoe yCTpOl‘;ICTBO HaXxoauTcAa B COCTOAHUN
neperpysku nam NnponsoLl/sio KOPOTKOe 3aMblKaHUe

SonicWall Power over Ethernet Injector Hi-Net
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Bupg PoE-uH)XeKTOopa cnepeau u c3aaum

Data IN PoE OUT

MopTt PoE OUT
Mopt Data IN

CBeToAMOAHbIE UHAUKATOPDI LLIHyp nuTaHus

YcnoBua akcnayataumm

B npuBeseHHOW HWXKe TabauLe yKasaHbl peKOMEHAyeMble YCN0BUA 3KCNayaTaummn PoE-mHkeKkTopa SonicWall.

Pexxum Temnepatypa BnaxkHocTb
dKcnayaTauma OT0p8040°C 0110 1o 90 %

OT32 no 104 °F (koHAEHcaums Bnarv He gonycKaeTcs)
XpaHeHune OT-20 g0 70 °C 0110 1o 90 %

Ot -4 po 158 °F (koHAEHcaums Bnarv He fonycKaeTcs)

MoucKk n ycTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeMN

B amom pa3zdesne onucaHbl npoyedypel Mo NOUCKy U ycmpaHeHuro HeucrnpasHocmeii.

POE-MHXXEKTOp He BKAKOYaeTcA.

o Y6eAMTer B TOM, 4YTO BXO,D,ﬂLIJMﬁ B MOCTaBKY WHYP NUTAaHNA MNOJHOCTbIO BCTaB/1EH B THE340 NUTAHUA.

e Y6eauTecb B TOM, YTO HaNpsAKeHWe Ha BbIXxoAe NepemeHHoro Toka coctasnaet 100-240 B nepemeHHOro Toka.

° OTKAOYUTE WUHXXEKTOp OT CeTU, a 3atem BHOBb NMOAK/IHOYUTE NUTaHNe yCTpOi/'ICTBa n npoBepbTe COCTOAHME CBETOAUOAHbIX MHOUKATOPOB.

Lienesoe ycTpoiicteo He pabotaet, UJIN KoHeuHoe ycTpoiicTBo paboTaeT, HO Nnepegaya AaHHbIX HE NPOU3BOAUTCA.

e YbeauTecb B TOM, 4To POE-uHKeKkTOp SonicWall o6Hapy:KMBaeT noaKAto4eHHOE LieNeBoe YCTPOWCTBO.

e Y6eauTtechb B TOM, YTO LLe/IEBOE YCTPOMCTBO COBMECTMMO C 060pyL0BaHMEM, NOAAEPHKMBAIOLLMM TEXHONOTUIO POE.

e Y6eauTechb B TOM, YTO MCMO/b3YETCA CTAaHAAPTHbIN YeTbipexnapHblii Kabesb «BUTan Napa» NPAMOro NOAKAOYEHUA KaTeropum
5,5e nnm 6.

e [lpu UCMoNb30BaHUW cNaKUTTEPa y6eanTech B TOM, YTO OH MPaBU/IbHO MOAK/IIOYEH.

e Ybeautecb B TOM, YTO Lie/IeBOE YCTPOMCTBO NPaBU/IbHO NOAKAOYEHO K NopTam PoE-uHxeKTopa.

e EC/M ecTb TaKas BO3MOXHOCTb, MOAKOUUTE 3TO XKe LieN1eBoe YCTPOMCTBO K Apyromy PoE-mHxkeKkTopy SonicWall. Ecav oHo
COeANHMNOCH, BO3MOXKHO, HEUCMPaBEeH MOPT UK coeanHeHue Kabena Ethernet.

e Y6eautech B TOM, YTO A/iMHa Kabens Ethernet He npesbiwaeT 100 meTpos (330 ¢yToB) Mexay uctouHMKom Ethernet u Harpyskoi nam
yAANEHHbIM TEpMUHANOM. [ AOCTUNKEHUA HAUNYYLLIMX pe3ybTaToB KomnaHua SonicWall pekomeHayeT pazmelaTb MHKEKTOP Ha
paccToaHMM makcumym 30 MeTpoB.

e Y6eauTechb B OTCYTCTBMM KOPOTKOMO 3amblKaHUA Kabenei nam 3ambikaHus B pasbemax.

CBeaeHunAa o npaBuaax 6e3onacHoOCTU U cTaHaapTax

A CAUTION: MpouuTaiitTe MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKe POE-UH)KEKTOpa nepea NoAKAIOYEHUEM
YCTPOMCTBA K UCTOYHUKY MUTAHUA.

e Komnanusa SonicWall pekomeHzayeT, 4To6bl onepauum No yCTaHOBKE U AeMOHTaXKy POE-WMHIKEKTOPA OCYLLECTBASINCD
KBaMGULUMPOBAHHBIMM CMIELMAIMCTaMM.

®  BxoAdwme B KOMMIEKT WHYPbI NUTaHWUA (OAUH UK HECKO/IbKO) YTBEPSKAEHbI 418 UCMO/b30BaHMA TO/IbKO B ONPeAesIeHHbIX CTpaHax u
pervoHax. Mepes “cnosb3oBaHMeM LIHYpa NUTaHWA y6eauTech B TOM, YTO OH MPeLHA3HAYeH U YTBEPKAEH A1 MPYMEHEHMUA B Ballem
pervioHe.

e LUIHyp NUTaHMA JONKEH UMETb TPU NPOBOAHMKA. OAMH NPOBOAHMK AONMKEH 6biTb COOTBETCTBYOLMM 06pa3om 3a3emneH (3aHysieH) Ha
060MX KOHLLAX LWHYPa KaK KOHTaKT 3a3em/ieHus (3aHyneHus).

e [INA OTK/OYEHWA MUTAHWUSA OTCOEAUHUTE WHYP NMUTAHWUA OT POE-WMHKEKTOpa Uau ceTu.

e  KOHTaKTHble pasbembl NOPTOB POE-MHKEKTOPa, NPefHa3HaueHHbIX 418 NepeAaymn AaHHbIX UV 3Ke 4/ SNEKTPONUTaHNUA U nepesadmv
[AaHHbIX, COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuAM cTaHgapTa IEC 60950-1 (BTopoe M3gaHue) Ana UCTOYHUKOB NMUTaHMA OrPaHUYEHHOW MOLLHOCTY.

SonicWall Power over Ethernet Injector Hi-Net 13
Regulatory Statement



e Pasvembl Data In n Data & Power Out kabens RJ-45 npegHasHayeHbl TONbKO A/1A nepeAayn aaHHbix Ethernet. He nogkntoyaiite atu
NopTbI HAMPAMYIO K IMHUAM KOMMYHWKaLMOHHbIX CeTel Apyroro Tmna.

e Bo BpemA ycTaHOBKM POE-MH}KeKTOpa BbINOHANTE CTaHAAPTHbIE Npoueaypbl No obecneyeHunto 6esonacHocTn npu pabote ¢
3N1IEKTPUYECKMM 060pyA0BaHNEM.

e B 31eKTPONpPOBOAKE 34aHNA JOMKEH OblTb NPEAYCMOTPEH YTBEPKAEHHbIN U COOTBETCTBYOLWMI BCEM HEODXOAMMbIM TpeboBaHUAM
NeKTPUYECKUI NpefoXpaHUTENb.

e Yaenute ocoboe BHUMaHWe NOAKNOYEHNIO 060PYA0BaHMA K Lienn NUTaHUA. Mpu ycTpaHeHUN AaHHOW Npobaembl TLWaTeNbHO U3yyunTe
MHGOPMALMIO O HOMUHA/IbHOM MOLLHOCTY 060PYA0BaHMA, YKa3aHHYIO HA 3aBOACKOMN TabanyKe.
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SonicWall Support

Technical support is available to customers who have purchased SonicWall products with a valid maintenance
contract and to customers who have trial versions.

The Support Portal provides self-help tools you can use to solve problems quickly and independently, 24 hours a
day, 365 days a year. To access the Support Portal, go to https://www.sonicwall.com/support.

The Support Portal enables you to:

e View knowledge base articles and technical documentation

e View video tutorials

e Access MySonicWall

e Learn about SonicWall professional services

e Review SonicWall Support services and warranty information

e Register for training and certification

e Request technical support or customer service

To contact SonicWall Support, visit https://www.sonicwall.com/support/contact-support.
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Copyright © 2018 SonicWall Inc. All rights reserved.

This product is protected by U.S. and international copyright and intellectual property laws. SonicWall is a trademark or registered
trademark of SonicWall Inc. and/or its affiliates in the U.S.A. and/or other countries. All other trademarks and registered trademarks are
property of their respective owners.

The information in this document is provided in connection with SonicWall Inc. and/or its affiliates' products. No license, express or implied,
by estoppel or otherwise, to any intellectual property right is granted by this document or in connection with the sale of SonicWall products.
EXCEPT AS SET FORTH IN THE TERMS AND CONDITIONS AS SPECIFIED IN THE LICENSE AGREEMENT FOR THIS PRODUCT, SONICWALL
AND/OR ITS AFFILIATES ASSUME NO LIABILITY WHATSOEVER AND DISCLAIMS ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY WARRANTY RELATING
TO ITS PRODUCTS INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SONICWALL AND/OR ITS AFFILIATES BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
CONSEQUENTIAL, PUNITIVE, SPECIAL OR INCIDENTAL DAMAGES (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION OR LOSS OF INFORMATION) ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THIS DOCUMENT, EVEN IF
SONICWALL AND/OR ITS AFFILIATES HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SonicWall and/or its affiliates make no
representations or warranties with respect to the accuracy or comﬁleteness of the contents of this document and reserve the right to make
changes to specifications and product descriptions at any time without notice. SonicWall Inc. and/or its affiliates do not make any
commitment to update the information contained in this document.

For more information, visit https://www.sonicwall.com/legal.

To view the SonicWall End User Product Agreement, go to: https://www.sonicwall.com/legal/eupa. Select the language based on your
geographic location to see the EUPA that applies to your region.

Legend

A |WARNING: A WARNING icon indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

A CAUTION icon indicates potential damage to hardware or loss of data if instructions are
not followed.

@ | IMPORTANT NOTE, NOTE, TIP, MOBILE, or VIDEO: An information icon indicates supporting information.
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